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Savimi, tik savimi, amzZinai vienas ir vieniSas
Platonas. ,,Puota*

Prie savo biciulés Morelos buvau giliai, nors ir keistai, prisiriS¢s. Prie§ daugelj mety
atsitiktinai susipazinau su ja, ir nuo pat miisy pirmojo susitikimo mano sieloje isidege
liepsna, kokios ji iki tol nebuvo patyrusi, tac¢iau tai nebuvo Eroto liepsna; ir mano dvasia
kankinosi, kai a§ pamazu su kartéliu jsitikinau, jog nesuvokiu tos nepaprastos liepsnos
prasmés ir negaliu suvaldyti jos neaiskios jégos. Bet mes susitikome, ir likimas mus
sujunge prie altoriaus; o a$ niekada nei kalbéjau apie aistra, nei galvojau apie meile.
Taciau ji vengé zmoniy ir, prisiriSusi tik prie manes, padaré mane laimingg. Laimé yra
pazinti, laimé yra svajoti.

Morela buvo didelés erudicijos. Prisiekiu gyvenimu, jos sugebéjimai buvo nepaprasti, jos
proto galia milziniSka. AS tai jauciau ir daug ko i§ jos mokiausi. Taciau netrukus
pastebéjau, kad ji,- grei¢iausiai todél, kad buvo studijavusi Presberge,- padé¢jo man kriiva
mistiniy rasty, kurie paprastai laikomi menkaverte ankstyvaja vokieciy literatiira. Niekaip
nesuvokiau, kodél Siuos rastus ji susizavéjusi nuolat skaitydavo, o tai, kad ir a$ juos
pamegau, gali biiti paaiSkinta tik stipria jprocio ir pavyzdzio galia.

Visam tam, jeigu neklystu, mano proto pastangy daug nereikéjo. Idealybé, jei tik as
neapsigaunu, neveiké mano jsitikinimy, ir nei mano veiksmuose, nei mintyse nebuvo né
Sesélio mistikos, kurig radau knygose. Biudamas tuo tikras, leidausi savo zmonos
vadovaujamas ir drgsiai émiau gilintis ] jos studijuojamas gudrybes. Ir tada... tada, kai
skaitydavau uzdraustus puslapius, a$ pajusdavau manyje bundancig uzdraustg dvasig, o
Morela, btidavo, uzdeda savo Saltag ranka ant manosios ir i§ negyvos filosofijos peleny
iSkapsto kazkokius tylius, nepaprastus zodzius, kuriy keista prasmé iSdegina Zymes mano
atmintyje. Ir tada sédziu valandy valandas Salia jos ir gériuosi, jos balso muzika, kol nuo
tos melodijos man pasidaro kraupu, ir ant mano sielos krinta Sesélis; as iSbalu ir sudrebu
nuo Silty per daug nezemisky garsy. Taip dziaugsmas staiga pavirsta siaubu, o visa kas
graziausia, tampa Slyksciausia, kaip Hinonas tapo Gehena.

Neéra reikalo déstyti Sio pokalbio temy, kurias mes rasdavome jau minétuose tomuose ir
kurios mudviem su Morela ilgg laika buvo vienintelés. Tie, kas iSmano vadinamaja
teologine morale, lengvai suvoks, apie kg mes Snekédavomes, o nemokyti vargu ar ka
supras. Nezabotas Fichtés panteizmas, modifikuotas pitagorieCiy siely persikélimas, o
svarbiausia — tapatumo doktrinos, iSdéstytos gelingo, biidavo graziausios, Morelos
supratimu, miusy pokalbiy temos. Tapatuma, kuris vadinamas asmenybés tapatumu,
misteris Lokas, man regis, teisingai apibréZia kaip racionalios biitybés sveika protg. Ir
kadangi asmenybe laikome mastancig esybe, turincig prota, o su mastymu visad susijusi
sagmong, visa tai ir daro mus mumis paciais, i$skiria mus 1§ kity mastanc¢iy biitybiy ir
suteikia mums asmeninj tapatumg. Bet mokymu apie principium individuationis
(individualumo pradg), apie identiSkuma (tapatumg), kuris Zmogui mirStant amzinai
iSnyksta arba islieka, as visada labai doméjaus; ir ne tiek dél stulbinanciy ir jaudinanciy
jo pasekmiy, kiek dél nepaprasto Morelos jaudinimosi, kai ji apie tai uZsimindavo.



Bet atéjo laikas, kai mano Zmonos paslaptingumas émé mane slégti lyg apzavai.
Nebegaléjau pakesti, kai ji palytédavo mane savo bekraujais glebiais pirsStais, nebegaléjau
pakesti jos tylios melodingos kalbos, jos liidny akiy Svytéjimo. Ir ji tai Zinojo, taciau
nepriekaistavo; atrodé, kad ji supranta mano silpnuma ar kvailg kapriza, ir Sypsodamasi
vadino tai Lemtimi. Ir dar atrod¢, jog ji Zino ir mano atSalimo prieZastj, man neZinoma;
bet ji nei uzsiminé apie tai, nei parodé¢, kad zino. Vis dél to ji buvo moteris ir silpo su
kiekviena diena. Po kiek laiko raudonos démelés atsirado jos skruostuose, o iSblyskusioje
kaktoje iSSoko mélynos gyslos; tarpais man biidavo jos gaila, o tarpais, kai pagaudavau
jos supratingy akiy zvilgsnj, pasidarydavo negera ir apimdavo toks svaigulys, kokj jauti
zvelgdamas zemyn i kokig nors baisig bedugne praraja.

Ar reikia sakyti, kad a$ tikrai karStai troSkau Morelos mirties? AS laukiau tai jvyksiant,
bet jos trapi siela laikési jsikibusi j savo molio biista dar daug dieny, daug savaiciy ir
varginan¢iy ménesiy, kol mano iSkankinti nervai uzgozé prota, ir a§ émiau siusti, kad ji
taip ilgai nemirSta; ir kaip nelabasis émiau keikti dienas, valandas ir apkartusias
akimirkas, kurios, jos trapiai gyvybei gestant, rodési, vis ilgéjo, tarsi SeSéliai, dienai
slenkant vakarop.

Bet vieng rudens vakara, kai vejai aprimo danguje, Morela paSauké mane prie savo lovos.
Tirstas rukas gaubé visg zemg, vir§ vandens tvyrojo Silta pasvaisté, o pro veslig spalio
misko lapija dangaus skliaute Svytéjo vaivorykste.

- Tai dieny diena,- taré ji, man prisiartinus,- tai dieny diena gyventi, arba mirti. Nuostabi
diena zemés ir gyvenimo stinums... ir dar nuostabesné dangaus ir mirties dukroms!
Pabuciavau ja i kakta, o ji toliau kalbé&jo:

- AS mirStu, bet a§ gyvensiu.

- Morela!

- N¢é vienos dienos tu mangs nemyléjai, bet ta, kuria tu gyvenime Slykstéjais, garbinsi
mirtyje.

- Morela!

- Kartoju, a$ mirStu. Bet manyje glidi laidas Svelnumo — ak, kokio menko!- kurj tu vis
del to jautei man, Morelai. O kai mano siela iSeis, kiuidikis gyvens — tavo ir mano,
Morelos kiidikis. Bet tavo gyvenimas bus kupinas litidesio, kuris pastoviausias i§ visy
jausmy, kaip kad kiparisas gyvena ilgiausiai i§ visy medZiy. Nes tavo laimingos valandos
pragjo; o dziaugsmo negalima patirti dukart gyvenime, kaip negalima dukart per metus
nusiskinti Pestumo roziy. Ir tu daugiau nebezaisi su laiku, kaip teosietis, bet
nezinodamas, kas yra mirta ir vynuogé, neSiosi Sioje Zeméje savo drobule, kaip
musulmonas Mekoje.

- Morela!- susukau,- Morela! Kaip tu gali tai zinoti?- Bet ji nusisuko ] pagalve, jos
rankomis ir kojomis perbégo lengvas drebulys, ir ji miré; as jau nebegirdéjau jos balso.
Taciau, kaip ir buvo iSpranasavusi, jos kiidikis, kurj mirdama pagimd¢ ir kuris nepradéjo
alsuoti tol, kol motina neisleido paskutinio kvapo,- jos kiidikis, dukreleé, gyveno. Ir keistai
brendo jos figiira ir protas, ji tapo pana$i | t3, kurios netekome, ir niekada nebiiCiau
pamangs, jog Sioje Zeméje galima ka nors taip karStai myléti, kaip kad a$ myléjau ja.
Deja, netrukus Sio Svelnaus jausmo dangus émé niauktis, jj émé temdyti nifirtis siaubo ir
litdesio debesys. Jau min¢jau, jog vaiko protas ir figiira keistai brendo. IS tiesy, keistai ir
spariai stambéjo jos kiinas, bet dvasios — ak, baisios buvo chaotiskos mintys, kurios
apnikdavo mane, stebint jos proto brendima. Ar galéjo buti kitaip, kai kasdien pajusdavau
vaiko protavime suaugusios moters galig ir zinojima? Kai kiidikio lupomis kalbéjo



patirtis? Kai jos didelése masliose akyse nuolat Svytéjo iSmintis ar subrendusio Zmogaus
aistros? Sakau, kai visa tai pastebéjes suvokiau, kai nesugebéjau to nuslépti nuo savo
dvasios ar toliau tam beviltiSkai prieSintis,- ar begalima stebétis, kad man kilo kraupits ir
neraminantys jtarimai, ir kad su siaubu prisiminiau kapo risyje palaidotos Morelos
beprotiSkus pasakojimus ir Siurpias teorijas? Paslépiau nuo zmoniy akiy biitybe, kurig
man buvo lemta dievinti, ir, visiSkai uzsidares nuo pasaulio savo namuose, su
kankinanc¢iu nerimu stebéjau visa, kas darési su mano numyléta.

Ir taip, metams bégant, kasdien zilirédavau ] jos Sventa, romy ir iSraiSkinga veidg ir
susimgstydavau apie brestan¢ia jos figlira; kasdien atrasdavau vis daugiau vaiko
pana$umy j moting, liidna mirusia jos motina. Sie panasumo 3e$éliai nuolat tamséjo ir
darési vis gilesni, vis rySkesni, vis labiau stulbinantys ir baisiis. Kad jos Sypsena buvo
panasi ] motinos, dar galéjau pakesti, bet man darydavosi kraupu, kai ji biidavo visiskai
tokia pat; galéjau pakesti, kad jos akys buvo kaip Morelos, bet jos per daznai Zvelgdavo |
mano sielos gelmes jdémiai ir glumindamos, kaip kad pati Morela kadaise zvelgdavo. Ir
aukstos kaktos linijos, ir Silkiniy plauky garbanos, ir permatomi glebiis pirstai, suleisti |
jas, ir litidna jos kalbos muzika, ir labiausiai — o, labaisiais! — gyvos ir mylimos biitybés
lupose skambantys mirusios ZodzZiai ir posakiai teiké peno grezian¢ioms mintims ir
siaubui — kirminui, kuris nemirsta.

Taip mano dukrai sukako deSimt mety, o ji vis dar netur¢jo vardo Sioje Zeméje. Tévo
meilei pakako vardy ,mano vaikeli“ ir ,mano meile”, o grieztas atsiskyréliSkas
gyvenimas buvo klititis jai bendrauti su Zmonémis. Morelos vardas numire kartu su
Morela. Niekada nekalbéjau su dukra apie jos moting — nejmanoma buvo kalbéti. Ir i§
tiesy, tiek neilgai dar tegyvenusi, dukra nepajuto iSorinio pasaulio poveikio, nebent tiek,
kiek leido jos labai apribotas asmeninis gyvenimas. Pagaliau krikSto apeigos mano
i§sekintai ir suaudrintai sgmonei émé atrodyti kaip iSsigelbéjimas nuo man lemty siauby.
Bet prie krikstyklos pasimeciau, kokj vardg iSrinkus. Daug vardy, iSmintingy ir graziy,
senovées ir $iy laiky, mano Salies ir svetimSaliy motery vardy, daug nuostabiy, Svelniy ir
laimingy, ir gery motery vardy $nabzdéjo mano ltpos. Tai kas gi mane paskatino
sudrumsti palaidotos mirusiosios ramybe? Koks demonas mane paskatino iStarti tg garsa,
nuo kurio vien tik ji prisiminus, purpurinis kraujas supliisdavo i$ smilkiniy j Sirdj? Kokia
piktoji dvasia prakalbo i§ mano sielos gelmiy, kai Siose prieblandoje skendin¢iose navose
nakties tyloje a$ pasnibzdéjau dievo tarnui j ausj Siuos tris skiemenis: Morela? Kas, jeigu
ne piktoji dvasia, iSkreipé mano vaiko bruozus ir nudazé mirties spalvomis, kai ji, vos
i8girdusi §j tyly garsa, nukreipé savo stiklines akis nuo zemes j dangy ir, krisdama paslika
ant juody misy Seimos riisio ploks¢iy, atsake: ,,AS ¢ial*

Aiskds, Saltai, ramiai aiSkas, Sie garsai suskambo man ausyse, ir tarsi iSlydytas Svinas
SnypSdamas iSsiliejo smegenyse. Mety metai prabégs, bet prisiminimai apie §] momentg
neisblés! AS ne tik nezinojau, kas yra gélés ir vynuogeés, taciau cikuta ir kiparisas buvo
palinke prie mangs dieng ir naktj. Ir daugiau nebesuvokiau nei laiko, nei vietos, o mano
likimo Zvaigzdés iSbléso danguje, ir todél zeméje sutemo, ir jos gyventojai slinko pro Salj,
tarsi tyliis Seséliai, ir tarp jy a§ maciau tik - Morelg! Sios Zemés véjai $nibzdéjo man j ausj
tik vieng garsa, ir jliros bangos amzinai Snioksté — Morela. Bet ji mir¢; ir savo rankomis
nunesiau j3 | kapy risj; ir ilgai ir karciai juokiaus, neradgs riisyje né pédsako pirmosios
Morelos, kur paguldziau ir antraja.



